
lntroducci6n 

Apendice H 

Comentarios Recibidos en torno a los 
Borradores de la DIA y el Plan Revisado 

Propuesto y las Respuestas del 
Servicio Foresta! 

Este apendice incluye copias de las cartas recibidas que incluian los 
comentarios del publico a los Borradores de la Declaraci6n de Impacto 
Ambiental y el Plan Revisado Propuesto, mas las respuestas del Servicio 
F orestal a los mismos. Recibimos un total de 54 cartas durante el 
periodo de comentarios el cual culmin6 el 17 de julio de 1995. Copias 
de cada una de estas cartas fueron incluidas y las respuestas de la agencia 
estan en la pagina opuesta, de forma que las mismas correspondan al 
comentario que aparece en la pagina anterior. Las cartas fueron 
enumeradas segtin fueron recibidas. No traducimos las cartas recibidas. 
Las mismas aparecen tal como sus autores las escribieron- en ingles o 
espafiol, a maquinilla o a manuscrito. Solo las respuestas del Servicio 
Forestal han sido traducidas para ser incluida en la version de espafiol de 
laDIAF. 

Los comentarios incluidos en cada carta fueron enumeradas en el 
margen de las propias cartas. Las respuestas del Servicio Foresta! estan 
enumeradas de acuerdo al comentario identificado con el numero 
correspondiente incluido en las cartas. 

En muchos casos, los comentarios generaron cambios en los 
documentos finales de los borradores de la DIA y el Plan Revisado 
Propuesto. Algunos de los comentarios provocaron la modificaci6n de 
la alternativa preferida Otros nos condujeron a mejorar la edici6n de los 
documentos. Tuvimos que ocultar algunos comentarios en algunas de 
las cartas ya que incluian informaci6n sensitiva relacionada a las especies 
en peligro de extinci6n del Bosque. 

A continuaci6n presentamos un listado, en orden alfabetico, de las cartas 
recibidas; copias de las cartas y nuestras respuestas comienzan en la 
pagina H-4. Las abreviaturas utilizadas en este apendice estan descritas 
en la paginaH-3. 
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Numero de la Carta 

54 
43 
29 
22 
42 
41 

8 
37 
39 

7 
25 
35 
50 

32 

33 

23 

19 
28 
52 
44 
51 
26 
30 
49 

6 
21 
16 
45 
46 
40 

Gobierno 

Agencia 

Asamblea Municipal de Fajardo 
Gobiemo Municipal de Naguabo 
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico 
Departamento de Agricultura 
Departmento de Educaci6n 
Departmento de Transportaci6n y Obras Publicas 
Autoridad de Energia Electrica 
Compafiia para el Desarrollo Industrial de Puerto Rico 
Compafiia de Turismo de Puerto Rico 
Oficina Estatal para la Preservaci6n Hist6rica 
Agencia Federal para la Protecci6n Ambiental 
Agencia Federal para la Protecci6n Ambiental 
Servicio Nacional de Pesca y Vida Silvestre, Oficina Regional de 
Atlanta 
Servicio Nacional de Pesca y Vida Silvestre, Oficina de! 
Programa de Recuperaci6n de la Cotorra Puertorriqueiia 
Administraci6n Nacional para Asuntos Oceanicos y 
Atmosfericos 
Marina de Guerra de los EE.UU. 

Organizaciones 

American Forest and Paper Association- -
Asociaci6n de Acampadores de Puerto Rico 
Comite Pro-Defensa de El Yunque 
Centro Cultural de Naguabo 
Sociedad de Ge6grafos de Puerto Rico 
Concilio Puertorriqueiio de Niiias Escuchas 
Sociedad Herpetol6gica de Puerto Rico 
Institute for Creative Solutions 
International Institute of Tropical Foresters 
Leopold Club 
Sociedad de Historia Natural de Puerto Rico 
Parroquia de Nuestra Senora de! Rosario, Naguabo 
Partido Popular Democratico de Naguabo 
Sierra Club 
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Individuos 

Numero de la Carta Nombre 

53 
4 
9 

18 
15 

1 
7 

12 
13 
36 

3 
20 
13 
10 
17 
11 
14 
24 
47 
48 
31 
22 

5 

AAA 
AEE 
ANPA 
APA 
COE•• 
DIA 
DRNA 
DTOP 
IIDT 
NFMA•• 
SNPVS 
USDA•• 

Bienvenida Colon 
Roberto A Cordero 
N. N.Devoe 
Noel Diaz Busquets 
Carlos M. Dominguez 
Michael Frome 
Sheila Galindez 
Frank D. Jnserni 
Frank D. Inserni 
Michael Keller 
Roberto Montalvo 
Jorge M. Orozco Cruz 
Ramon Pinero L6pez 
Iris Piliero Principe 
Pedro J. Rivera 
Vicente Rojo 
F. N. Scatena 
John R. Thomlinson 
Dan Trepanier 
Lauren Trepanier 
Francisco Watlington 
Peter Weaver 
Jess K. Zimmerman 

Siglas Utilizadas en Nuestras Respuestas 
**utilizamos las siglas en ingles 

Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico 
Autoridad de Energia Electrica de Puerto Rico 
Acta Nacional para la Proteccion Ambienta! 
Agencia Federal para la Proteccion Ambiental 
Cuerpo de Ingenieros de! Ejercito de los Estados Unidos 
Declaracion de Impacto Ambiental 
Departmento de Recursos Natura!es y Ambientales de Puerto Rico 
Departamento de Transportacion y Obras Publicas 
Instituto Internacional de Dasonomia Tropical 
Acta para la Administracion de Bosques Nacionales 
Servicio Nacional de Pesca y Vida Silvestre 
Departamento de Agricultura de los Estados Unidos 
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:imf. WESTERN 
ltHl WASHINGTON UNIVERSITY 

I 

Huxley College of Environmental Studies 
Center for Environmental Science 

April 7, 1995 

Mr. Pablo Cruz 
Forest Supervisor 
Forest Plan Revision 
Call Box 2sooo 
Rio Piedras, Puerto 

Dear Mr. Cruz: 

Team 

Rico 00928 

All fl{IUll "Pf">l1Un'1y ~ntvmlly 

Belllngham, Washington 98225-9181 
(J60J 6so-2e44 a Fu 1J60J 6S0-72B4 

CD 

Thank you for sending copy of the Draft Environmental Impact 
Statement for the Caribbean National Forest and for maps depictiQq 
alternative management plans. 

I favor Alternative B, with emphasis on Wilderness designation and 
on protection of the PUerto Rican parrot and other wilderness­
dependent species. However, I strongly recommend additional 
emphasis on ecoloqical research, as appears provided in Alternative 
O. I do not favor any increase in recreation opportunities, but 
rather judicious attention to facilities already available. 

I advise against timber demonstration, considering that the 

2 Caribbean National Forest is a small area, t'ragile and ecologically 
valuable. 

I wish you and your associates all best in developing the forest 
plan. I will appreciate being kept advised. 

Sincerely, 

l...e..a.1. l_,___..-
Michael Frome, Ph.D. 

. 
:·: 

Respuesta a la Carta 1 

l. 13% de! Bosque fue recomendado para ser designado Zona 
Silvestre en el Plan de 1986. En esta Revision 37% ha sido 
propuesto para ser desginado Zona Silvestre y un 23% para ser 
designado Zona Natural de Investigaci6n. La investigaci6n 
ecol6gica esta propuesta en todas las altemativas. 

2. El area para la demostraci6n de la producci6n sostenible de 
madera ha sido reducida de un 5% de! Bosque presentado en el 
Borrador de la DIA, a un 4 % en el documento final. Cabe 
seiialar que el Plan de 1986 incluia el 21 % de! Bosque para 
este prop6sito. El' 4% establecido en el Plan Revisado final 
para prop6sitos de la demostraci6n de la producci6n sostenible 
de madera esta contenido en las areas menos fragiles y 
sensitivas de! Bosque. 
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Respuesta a la Carta 2 

I. Comentario examnmdo. 

2. Estamos trabajando con DTOP, los gobiemos de los 
municipios aledaiios y otras partes interesadas, para 
desarrollar un estudio de las necesidades de transportaci6n .en 
el Bosque. T odos estamos de acuerdo que el reabrir o no la 
PR 191 debe estar considerado como parte de este estudio al 
igual que otras posibles altemativas .. Por otra parte, los 
recientes daiios ocurridos en la PR 191 como consecuencia del 
paso del huracan, Hortense en septiembre de 1996, ha 
confirmado nuestra t!lllria acerca de lo vulnerable que es el 
acceso a las facilidades electr6nicas en los picos. Este punto 
debe ser considerado tambien como parte del estudio de 
transportaci6n. 

3. La designaci6n de Rios Silvestres, Panoramicos o Recreativos 
no impide el uso del agua del rio para consumo publico en las 
areas localizadas mas abajo de las secciones propuestas para 
designaci6n. 

4. El Servicio Foresta! tiene la capacidad para comprar terrenos 
privados dentro de los limites de proclamaci6n establecidos 
por el Congreso en la ley que crea el Bosque, en la medida 
que dichos fondos para tales adquisiciones sean aprobados 
por el propio Congreso. Es poco probable que le sean 
otorgados al Bosque los fondos necesarios para lograr la 
adquisici6n de mayores terrenos. El Plan Revisado indica que 
los terrenos privados, rodeados por todos sus limites de 
terreno de Bosque Nacional,. son una prioridad dentro de 
programa de adquisici6n de tierras. 

5. Estamos de acuerdo que dicha intersecci6n (PR 3/PR 191) 
debe ser mejorada. Estamos trabajando con DTOP, el 
gobiemo municipal de Rio Grande , representantes de la 
comunidad de Palmer y otras partes interesadas en el diseiio y 
construcci6n de una entrada con una apariencia mejorada para 
Palmer y el Bosque. 
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6. Estamos de acuerdo que el establecimiento de un sistema de 
transportaci6n masiva desde un estacionamiento fuera del 
Bosque tiene potencial para mejorar el acceso al Bosque y 
aliviar el problema de estacionamiento en el mismo. 
Conjuntamente con DTOP, el municipio de Rio Grande, y la 
comunidad de Palmer analizaremos todas las alternativas para 
el problema de transporte. Todo parace indicar que reabrir la 
PR 191 complicaria atin mas el establecimiento de un sistema 
de transportaci6n masiva en el Bosque. 

7. El Bosque fue designado como Refugio de Vida Silvestre por 
el Gobierno de Puerto Rico. Una designaci6n adicional 
extendida a las arqis alrededor de! Bosque pudiera mejorar la 
protecci6n de la vida silvestre pero ta! designaci6n requiere una 
acci6n directa de la legislatura de Puerto Rico. 

8. La re-introducci6n de especies desaparecidas, como el Cuervo 
de Cuello Blanco, es responsabilidad del Servicio Nacional de 
Pesca y Vida Silvestre .Y el Departamento de Recursos 
Naturales y Ambientales de Puerto Rico. Estamos trabajando 
con el DRNA, AAA y el SNPVS y otras agencias interesadas 
para la protecci6n del habitat acmitico para que esta practica 
de manejo no sea necesaria. 

9. Es posible que criaderos artificiales contribuyan al desarrollo 
de especies acuaticas que pudieran verse adversamente 
afectadas por la construcci6n de las tomas de agua y, como 
consecuencia, sea necesario crear sistemas de desviaci6n para 
mantener estas especies. Esto seria responsabilidad del 
DRNA. Estamos trabajando con el DRNA, la AAA, el 
SNPVS, otras partes interesadas y otras agencias para 
procurar la protecci6n del habitat de las especies acuaticas 
para que no sea necesaria la implementaci6n de esta practica 
de manejo en el Bosque. 

10. Estamos de acuerdo en utilizar plantas nativas. EI Plan 
Revisado incluye esta directriz. En algunos casos plantas 
ex6ticas son utilizadas para prop6sitos de jardineria y para 
establecer una capa vegetal que ayude al desarrollo de especies 
nativas, las cuales reestableceran su territorio a medida que 
transcurre el tiempo. 
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GOLDMAN ANTONETTI & CORDOVA 
ATTOANl!:TS ANO COUN!ltLOA~ ... T LAW 

AMIEIUC ... N INTtRNATIO,. ... L P!..AZA 

,.OURTEl!:NTH ,.LOOR 

2!10 MuHo:r. AIVEA ... AVENUE 

H,t,TO Rl:V, PUERTO RICO 00111111 

R0fl£ATO MONTALVO 

PARTNIE" 

PO!IT orF!cE llOlf 7031!1• 

SAN JUAN, PUERTO RICO 001131!·03&• 

TfLEPHONE (flOD) 7.!U~·flOOO 

TIU.ECOPll;P'I (8011) 707• 9333 

I 

(909) 7.$(1·•t:t3 

Sr. Pablo Cruz 
Supervisor de! Bosque 
Equipo de Revisi6n Plan Foresta! 
Call Box 25000 
Aro Pledras, Puerto Rico 00928~2500 

Estimado seiior Cruz: 

7 de marzo de 1995 

@ 

Acuso recibo de copia del Resumen de Oeclaracl6n de lmpacto Amblental con 
las cuatro opciones para revisar el Plan Foresta! del Bosque Nacional del Caribe. 

Luego de revisar el Plan y las dlferentes alternatlvas, no logro determlnar cual 
sera el future de los permisos residenciales para las propiedades localizadas en 
Molindero y en Mount Britton. 

Por lo tanto, por la presente solicito que me lnforme qu~ planes hay dentro de 
este Plan Foresta! y sus cuatro alternativas para las residencias localizadas en a·1 ~rea 
de ~1otindero y Mount Britton. 

::1fk.1 

-' 

Respuesta a la Carta 3 

1. Todos los permisos para residencias recreativas expiran en 
1997. Los permisos de aquellas residencias en desuso o que 
no estan al dia en sus pagos ban sido cancelados. Solo 
aquellas residencias que estan siendo utilizadas y mantenidas 
de acuerdo con los requisitos establecidos en su penniso de 
uso seran renovados confonne a la politica establecida a tales 
efectos por el Servicio Forestal. La direcci6n de manejo para 
las residencias recreativas ha sido reforzada en el Plan 
Revisado Aprobado. 
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· Sr. Pablo Cruz 
Foi-est Supervisor 
Forest Plan Revision Team 
Call Box 25000 
Rio Piedras, PR 00928-2500 

Estimado Sr. Cruz: 

University of Puerto Rico 
Department of Biology 

PO Box 23360 
San Juan, PR 00931·3360 @ 

15demayode 1995 

Luego de ojear y oir Ja exposici6n sobre el Plan de Manejo del Bosque EXperimental 
de Luquillo (BEL), me interesa enumerar aJguna.s inquietudes y sugerencias sobre el mismo: 

I- Desde el punto de vista filos6fico, nose debe hacer un plan de manejo de una Area 
partiendo del hecho de que debe ser de "uso multiple". El estuclio de impacto debe ser el 
que declare la categoria de conservaci6n. Le gradezco me envie una copia de este Ultimo. 
Por otro lado, el Servicio forestal deberia tratar de aclarar la definici6n dual de este 
bosque: Bosque experimental y Bosque nacional. Esta decisi6n debe ser puesta por escrito. 

2- El BEL es un bosque relativamente pequefto como para justificar un uso mWtiple. Mi 
pregunta es. cuil. es el Brea minima para mantener la biodiversidad de un bosque como el 
BEL. y cuin interconectado con otros bosques deberia estar, para mantaner un tlujo 
dinamico de especies? Cuinta de la biodiversidad existente es la que se qUiere conservar? 
Creo que las pollticas de manejo y estrategias a seguir seriln de mucha utilidad a la 
conservaci6n en ireas continent.ales. pero no se debe aducir que las extrapolaciones scan 
certeras y nrucho menos igualmente necesarias. Mi punto es que, oi biol6gi.camente ni 
filos6ficamente, las condiciones forestales, tamaftos de &teas, presiones sociales y 
econ6micas y las necesidades burnanas jam8s setin parecidas a las de los bosques en pafses 
del continente. 

3- Sugiero que la secci6n de "Oemostraci6n maderera" se realice en bi)sques 0 ireas mis o 
menos perturbadas adjacentes a los terrenos del BEL. As~ la funci6n de extensi6n 
comunitaria seria real e involucraria directamente a estas comunidades. De esta manera se 
podria lograr interconectar bosques protegidos cercanos y asl satisfacer biol6gicamente el 
punto 2. 

4- Sugiero la creaci6n de al menos un sendero (de trAnsito muy restringido) en el Area 3 definida en el plan como destinada a bosque primario. Considero que, desde el punto de 

New NtNra.I kieni:1 8uildi"I: Tel. (IW) 764-0000, txt.1.1517, OSl, 1569, U7'4, 4Ul, :U10, '4«7, 4141. Fn (IW) 7Jl....,l3, 764-2610. 
Julio OareUI D{Q Buildins: Toi. (809) 764-0000, UM. Un, 1576. Fu (809) 764-3175, inc&mal IN 138!. 

Respuesta a la Carta 4 

l. 

2. 

3. 

4. 

Nosotros creemds firmemente que el principio de uso 
multiple de la tierra cuidadosamente aplicado no solamente 
es posible sino tambien apropiado para el Bosque, aunque 
este sea pequefio, pueda compararse con otros Bosques de! 
continente. 

Estamos de acuerdo con esta sugerencia. La demostraci6n de 
la producci6n sostenible de madera es. propuesta solamente 
en areas de bosque secundario. Estas areas ya ban sido 
alteradas por el hombre - en algunos casos fueron taladas por 
completo y ban terudo que ser reforestadas. 

La Vereda Vientos Alisios/El Toro atraviesa por el bosque 
primario. El Plan Revisado propane la reconstrucci6n de la 
Vereda Rio Blanco/Rio Sabana. La construcci6n de nuevas 
veredas en el bosque primario no se propone en este Plan. 

Aunque el Plan Revisado propone mayor cantidad de acres 
para ser designados coma Zona Silvestre que el Plan de 
1986, tambien es cierto que el Plan Revisado tambien 
propone el desarrollo de areas recreativas y veredas que 
proveerim mayores alternativas recreativas para el publico. 
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vista cientifico) el trinsito (observaci6n. toma de fotografia, etc), no debe ser eliminado 
totalmente. Esas areas de alta pendiente con exposici6n al viento diferente de otras Areas 
accesibles a investigadol"ts no deben quedar misteriosamente prohibidas. 

S~ Creo que el Area dedicada a "wilderness" es muy grande. Reconoz.co la necesidad de 
reducir el impacto de la gran cantidad de turistas que visilarl el BEL, pero, las necesidades 
de mas ireas para eUos junto con las de recreaci6n no ameritan la cantidad propuesta para 
"vida silvestre". Debe considerarse los gustos (encuestas del perfil del turista) de la mayoria 
de los visitantes. Las necesidades del turismo podrian desviarse hacia otras 8.reas cercanas 
fuera del BEL. 

En conclusi6n. reconozco el esfuerzo realizado por los encargados del plan. En 
general las consideraciones son buenas y las distn'buciones de Areas estan bit!n. pero 
preferiria la altemativa D. y la consideraciOn de mis sugerencias, por supuesto. 

Atentamente, 

Ro~=~· 

. I 

'' ) ' 
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TERRESTRIAL ECOLOGY DIVISION 
UNIVERSITY OF PUERTO RICO 
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Pablo Cruz 
Forest Supervisor, Caribbean National Forest 
International Institute of Tropical Forestry 
P.O. Box 25000 
Rio Piedras, PR 00928-5000 

May 12, 1995 

Dear Mr. Cruz, 

@ 

I am writing to address the Revised Land and Resource Management 
Plan for the Caribbean National Forest/Luquillo Experimental 
Forest (CNF/LEF). I divide my comments into three parts: (1) the 
plan in general; (2) the proposal for a timber demonstration; 
and (3) the issue of manipulative research. 

In regards to the overall plan for the management of the CNF/LEF, 
I congratulate the USDA Forest Service for developing a plan that 
exhibits a profound understanding of the many issues facinq the 
CNF/LEF and establishes a delicate balance amonq what are 
sometimes opposing goals. Certainly, to provide for timber 
demonstration, basic and applied research, recreation, water 
supply, and wildlife and wilderness protection in such a small 
area is no small feat. The developers of the plan are to be 
applauded for their achievement • 

With regard to the issue of timber demonstration, I wish to 
express my wholehearted support for a demonstration of 
sustainable timber harvest in the CNF/LEF. While commercial 
scale logging is not appropriate for the CNF/LEF, a demonstration 
as described in the Plan provides for an understanding of our . 
ability to harvest timber in a sustainable manner from secondary 
forest and plantations in the tropics. As indicated in the Plan, 
many of the world's tropical forests are being converted to 
secondary forest. The ability of the Forest Service to establish 
secondary forest and plantations in abandoned aqricultural lands 
in the loWer elevations of the Luquillo Mountains during the past 
50 years is an enormous accomplishment. Yet, the ultimate goal 
of ·this effort will not be realized if we cannot show whether 
timber can be removed from these forests at a e~stainable level. 
In my view, given the uncertain future of world'·s tropical 
forests and the demonstrated ability to reclaim tropical forest 
from abandoned agricultural lands in the CNF/LEF, it is not 
merely desirable that the Forest service establish whether 
sustainable timber harvest from these forests can be achieved, it 
is an obligation. 

cont .•. 

MAILING ADDRESS: P.O. BOX 383682, SAN JUAN, PUERTO RICO 00938 •TEL. (809} 787-0371 •FAX (809) 758-0815 

Respuesta a la Carta 5 

I. 

2. 

3. 

Comentario examlnado. 

Comentario examinado. 

Tratamiento vs. control puede ser llevado a cabo en las 
Zonas de Manejo 3, 4, 6, 8 y 9, para un total de 9, 793 acres 
o cerca de! 3 5 % de! Bosque. Mayormente esta area es de ti po 
tabonuco y localizada en la periferia de! Bosque, lo que 
garantiza la protecci6n de! bosque priinario. Sin embargo, 
todos los tipos de bosque y suelos estan representados, 
particularmente con la inclusion de! Valle del Rio Icacos, 
como area donde se permitiria este tipo de investigaci6n. 
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My only objection to the Plan regards the establishment of areas 
in which scientists may conduct manipulative (control vs. 
treatment) experiments. As presently written, the plan indicates 
that such research could only take place in areas of the tabonuco 
forest zone, primarily in the areas of the Sisley experimental 
watersheds and the El Verde research area administered by the 
University of Puerto Rico. It is my opinion that this will be a 
severe restraint on our ability to conduct basic and applied 
research in the LEF/CNF. To be sure, much valuable information 
can be obtained through monitoring studies such as the permanent 
plots established by the Forest Service in the 1940's. However, 
a detailed understanding of £actors regulating the population 
dynamics of the flora and fauna, food web dynamics, and nutrient 
cycling, all of which contribute t~ a basic understanding of 
ecosystem function, will require manipulative experiments. 

As a concrete example, I ask you to consider the role of coarse 
woody debris and its regulation of nutrient cycling and 
productivity in tabonuco forest following a hurricane. we 
removed woody debris generated by Hurricane Hugo from four 20 x 
20 meter plots near the El Verde Field Station and have monitored 
forest productivity in these plots and a similar set of 
urunanipulated control plots since the hurricane. Three years 
following the hurricane, productivity in the debris removal plots 
was 40% greater than in the control plots. This occurred because 
fungi and other decomposers in the decaying wood immobilized 
nutrients otherwise available to the recovering trees in the 
control plots. The profound influence of decomposing wood on 
forest productivity following hurricane damage was unexpected and 
would not have been know to us if we had not conducted a 
manipulative experiment • 

By the way, this experiment may suggest to some that salvage of 
downed wood following natural disturbance or removal of slash 
following logging ie beneficial to forests, It does not. 
Removal of woody debris and the nutrients contained therein 
results in an eventual lose of productivity. In this case, 
short-term dynamics does not predict long-term results. 

As the Plan le currently written, we would not be able to conduct 
this type of research, or any manipulative experiments, in any 
other forest type than that found in the proscribed areas of the 
tabonuco zone. If our understanding of the dynamics of tabonuco 
forest is to be applied to colorado, palm, or dwarf forests (>50% 
of the area in_ the CNF/LEF) then we must be able to conduct 
manipulative experiments in these areas. What is an experimental 
forest if you cannot conduct experiments? \ 

I use the example of the wood removal experiment because it 
represents well the scope of most manipulative experiments. The 
impacted area was very small (about 1/4 of an acre) and the 
actual manipulation was beniqn. Several of our collaborators are 

cont •.• 
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now continuing this research on a similar scale. In this case it 
was necessary to cut down several trees to generate appropriate 
amounts of coarse woody debris for the experiment. Even in this 
case the amount of disturbance was relatively minor, yet the pay­
off in our understanding of natural forest dynamics will be 
great. 

I strongly suggest that· areas of colorado, palm, and dwarf forest 
be set aside for manipulative research. These areas could be 
small (S - 10 acres in size) but should be replicated (there 
should be at least two such areas} within each forest type. The 
only other requirement is that these areas be situated relatively 
near to roads to provide access for researchers. The permitting 
process would insure that any manipulations researchers wished to 
conduct would be consistent with the Plan as well as with any 
other requlations. 

It is my hope that these comments will be of help to you as you 
endeavor to finalize the. Management and Resource Plan for the 
CNF/LEF. Please feel free to contact me if any of my conunents 
require clarification. Similarly, if I may be of any further 
help to you, please let me know. 

~
Sinc•;~ly,~ 

K Z mmeI1r1an 
nti I and 
ntist-in-Charqe 

El Verde Field Station 
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INTERNATIONAL SOCIETY OF TROPICAL FORESTERS, INC. 

5400 Grosvenor Lane • Bethesda, Maryland 20814 USA 
Telephone: (301) 897-8720 Fax: (301) 897-3690 

April 12, 1995 

Pablo Cruz 
Forest Supervisor 
Forest Plan Revision Team 
Call Box 25000 
Rio Piedras, PR 0092e-2soo 

Dear Mr. Cruz: 

® 

Thank you for sending me the proposed revised land 
and resource management plan and environmental 
impact statement for the Caribbean National 
Forest/Luquillo Experimental Forest. 

I believe you have done a good job coming up with 
the fine alternative management plans, and I believe 
the correct alternative lies somewhere within 
Alternatives B and c. It is a little confusing to 
have the two (overlapping) terms wilderness and 
primary. Why not combine the two and just have 
wilderness/primary? Also, could not RNA and primary 
MA areas be included with wilderness/primary--thus 
getting simplification of so many types of areas. 
This should be possible if non-manipulative research 
can be done on all wilderness/primary forests-­
including areas now called RNAs and Research Areas. 

The term integrated management area is listed in 
Table 1 of the EIS, but it is not clear just what 
this means. It would appear that part of it would 
be for demonstrating sustained ti~ber production; 
but, what about the remaining 692d acres? Is this 
secondary, primary, or plantation'forest? 

However, I strongly support the timber demonstration 
category covered under Alternative c. Alternative 8 
is dead wrong on not allowing timber demonstrations. 

! r 

Respuesta a la .Carta 6 

I. La alternativa firuilmente seleccionada por el Plan Revisado 
no incluye la Zona de Manejo de Bosque Primario, incluida 
en el Borrador de! Plan Revisado Propuesto. Todo el bosque 
primario ha sido establecido ya sea dentro de la Zona 
Silvestre o dentro de la Zona Natural de Investigaci6n. 

2. 

3. 

El Plan Revisado Aprobado ha definido especificamente 
d6nde van a estar los 1, 16 7 acres destinados para el proyecto 
de demostraci6n de la producci6n sostenible de madera. En 
esta area tambien seran permitidos otros usos tales como 
facilidades para 'la recreaci6n dispersa, la investigaci6n 
manipulativa y la protecci6n de las cuencas y la vida 
silvestre. 

Comentario examinado. 
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April 12, 1995 
Page 2. 

so in summary, I would support Alternative C except 
I would qet rid of so many management area designa­
tions--resul ting in a larger wilderness/primary 
forest category. 

sincerely, 

IV..,.__,._ -r. ~ 
warren T. Doolittle 
President 

cc: A.Luqo 
F.Wadsworth 

WTD:bz 

~-----------·---·,--, 
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• OFICINA DEL GOBERNADOR 
LA FORTALEZA 

I de mayo de 1995 

Sr. Ricaido Garcfa 
Coordinador 
Comite Interdisciplinario de Planificaci6n 
Servicio Forestar de los Estados Unidos 
Call Box 25000 
Rlo Piedras, P.R. 00928-2500 

Estimado seftor Garcfa: 

(j) 

Acusamos recibo de los siguientes tres documentos recibidos en nuestra Oficina el 9 de marzo de 
1995: Revisi6n propuesta del plan de manejo de terrenos y recursos Bosque Nacional de/ 
Caribe, Bosque Experimental de Luquillo; Resumen de la dec/araciOn del impaclo ambiental; y 
Borrador del proyecto de dec/araciOn de impacto ambiental para la revisicin de/ plan de manejo 
de los terrenos y recursos del Bosque Naciona/ de/ Caribe, Bosque Experimental de Luquil/o, 
Puerto Rico, 

Hemes revisado los mismos, y ofrecemos nuestros comentarios al borrador del proyecto de 
declaraci6n de impacto ambiental: · 

1. La pligina 111-74 "Recursos culturales'', indica que se ban realiz.ado reconocimientos dC 
recurses culturales en aproximadamente 8,400 acres, en los cuales se han Jocalizado mtis de 
sesenta (60) recursos hist6ricos y precolombinos. TambiCn indica que siete (7) de Cstos se han 
evaluado con el fin de incluirlos en el Registro Nacional de Lugares Hist6ricos (RNLH), y un 
(I) recurso se ha alistado en dicho Registto. Se clarifica a su vez que, bajo todas las opciones del 
DIA, se protegerfilt los recursos culturales, y que se estudia.nin las Breas que podrfan ser sujeto de 
nuevas construcciones previo a cualquier intervenci6n. Recomendamo~. a estos efectos, que 
continiien con el proceso de nominar al RNLH los recursos ya evaluaddos, y que establezcan un 
programa para evaluar los recursos restantes. Pueden comunicarse con' nuestra Oficina sabre este 
particular, ya que estamos muy interesados en que se nominen al RNLH los recursos hist6ricos y 
precolombinos elegibles en el bosque. 

2. Estamos de acuerdo con la recomendaci6n de) Servicio Foresta( de hacer uso de la 
infonnnci6n sabre los recurses culturales del bosque en sus programas interpretativos. A estos 

OFICINA ESTATAL DE PRESERVACION HISTORICA 
CALLE SAN JOSE NUM. 109 I APARTADO 82 I SAN JUAN DE PUERTO RICO 00901 I TELEt'ONO 721-3737 I FACSIMIL 723-0957 

Respuesta a la Carta 7 

l. Continuamos la 'busqueda de objetos y otros recurses 
hist6ricos y arqueol6gicos en el Bosque y continuaremos la 
evaluaci6n de aquellas areas que tengan potencial para ser 
nominadas al Registro Nacional de Lugares Hist6ricos. 

2. 

3. 

4. 

5. 

El programa de interpretaci6n esta incorporando informaci6n 
de nuestros recurses culturales en sus folletos y recorridos. 
El arque61ogo de! Bosque contactara· su oficina para la 
posible implementaci6n del programa mencionado en nuestro 
programa de interpretaci6n. 

El Plan Revisado Aprobado incorpora esta sugerencia. 

El Plan Revisado Aprobado incorpora esta sugerencia. 

Gracias por indicarnos estos errores. Los mismos ban sido 
corregidos en el Plan Revisado Aprobado. 
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Sr. Ricardo Garcia 
I de mayo de 1995 
Pligina2 

efectos, les recomendamos que ausc"ulten a la oficina del National Register of Historic Places en 
Washington sobre su iniciativa de Teaching with Historic Places, programa que podrla proveer 
ideas al respecto. 

3. Dentro de las areas de investigaci6n cientffica propuestas para el bosque, recomendamos que 
se aiiada el fomento de la investigaci6n hist6rica y arqueo16gica, siempre y cuando Csta no 
impacte los valores naturales del mismo. 

4. Aunque el docwnento hace menci6n del acuerdo programlitico deSarrollado entre la regi6n 
sureste del Servicio Foresta} de los Estados Unidos, la Conferencia Nacional de Oficiales 
EstataJes de Preservaci6n Hist6rica y el Consejo Asesor en Preservaci6n Hist6rica., deberfa 
mencionar a su vez que el Bosque Nacional deJ Caribe esta desarrollando un memoranda de 
acuerdo con Ia Oficina Estatal de Preservru::i6n Hist6rica de Puerto Rico que detallani c6mo se 
implementani el acuerdo program4tico en Puerto Rico. Esto es importante que se mencione en el 
plan de manejo, para prop6sitos de divu1gaci6n al pllblico de los esfuerzos a rea]izarse en la 
protecci6n de los recursos cuJurales del bOsque y para que el personal que utillzani el plan estC 
consciente de estos acuerdos y sea proactive en su implementaci6n. 

S. Por Ultimo, notamos algunos ettores en hi. traducci6n al espatl.ol del documento. Por ejemplo, 
en la parte final del borrador del DIA, la palabra paper (refiriendose a escritos o artlculos 
publicados) es traducida aJ espaflol como papel. Sugerimos utilicen la palabra informe o 
artfculo. En la pc\gina 111-74, la palabra archiJecltiral es traducida come arquitectural. El 
tCnnino conecto en este case es orquitectOnico. En esta misma secci6n, la palabra coastal es 
ttaducida como Costales. El ~nnino conecto es costeras. 

Agradecemos la oportunidad brindada por su agenda para comentar sobre estos documentos, y 
nos mantenemos siempre a sus 6rdenes para cualquier infonnaci6n adicional que pueda pro veer 
nuestra Oficina. 

Cordialmente, / 

-c#~ 
Arleen Pab6n PhD 
Oficial Estatal de Preservaci6n Hist6rica 

APIKA/asc 
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ESTAOO LIBRE ASOCIAOO DE PUERTO RICO 

AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO 

S.IJ.I JUAN.PUERTO lllCO 

21 de abril de 1995 

POB0~3&U97 
!1.IJ.IJIJAJ.!PA~:it7 

sr. Pablo Cruz 
supervisor Foresta! 
Bosque Nacional del caribe 
call Box 25000 
Rio Piedras, PR 00928 ® 
Estimado senor Cruz: 

RE: Borrador del Proyecto de 
Declaraoi6n de Impacto Ambiental 
para la Revisi6n del Plan de Manejo 
de los Terrenos y Recursos 
Bosque Nacional d•l Carib• 

Incluimos nuestros comentarios sabre el documento ambiental de 
referencia. 

Recornendamos que el encarqado del proyecto coordine cualquier 
asunto relacionado con el servicio e1€ctrico o cambios en la 
infraestructura existente con el Ing. Rafael Mel6ndez Santiago, 
superintendente de Ingenier1a de Distribuci6n, al telefono 
289-3037. 

Anexo 

c Ariel Lugo 

Cordialmente, 

~f.~~ 
Director, Planificaci6n y 
Protecci6n Ambiental 

I 

Respuesta a la Carta 8 

I. El primer estudio' de elegibilidad para la designaci6n de Rios 
Silvestres y Panoramicos clasific6 al Rio Icacos como 
elegible para ser designado Rio Panoramico. La secci6n 
cubria desde su cabecera hasta la intersecci6n con el Rio 
Cubuy, un area aproximada de 2.9 millas de largo. Tai como 
usted menciona esto incluiria la toma que utilizan para 
generar energia y las facilidades asociadas a la misma. Esta 
secci6n de rio tambien pasa por terrenos privados al !ado este 
y a traves de parte de esta secci6n a ambos !ados de! rio. Por 
estas razones el ,Plan Revisado recomienda la secci6n de 
Icacos ( desde su cabecera hasta el punto donde pas a por 
terrenos privados al !ado este de! rio) para ser designado rio 
panoramico. Esto incluye aproximadamente unas 2.3 millas 
de largo. 

2. La toma de agua esta fuera de esas 2.3 millas que el Equipo 
ID recomend6 para ser designado. La secci6n esta incluida 
en el Plan Revisado Aprobado. 

3. 

4. 

Cualquier tipo de desarrollo recreativo en el area de Rio 
Blanco/Rio Sabana incluiria la localizaci6n de r6tulos, 
veredas y receptaculos para hechar basura, lo cual alejara a 
los usuarios de! area de la toma. Nuestra posici6n es que es 
responsabilidad de la AEE mantener y proteger sus 
facilidades de! vandalismo. 

En respuesta a su preocupaci6n, hemos incluido una franja 
identificada com Zona de Manejo 2 que coincide con la 
localizaci6n de la linea de distribuci6n mencionada, en el 
Plan Revisado Aprobado. Esta zona de manejo pennite 
mantener esa linea de distribuci6n hasta el area del Pico del 
Este. 
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CCMENTARIOS 

Revisi6n Propuesta del Plan de Manejo de Terrenos y 
Recursos (R-PHTR), y el Borrador de la Declaraci6n de Impacto 
Am.biental para la Revisi6n Propuesta del Plan de Manejo de 
Terrenos y Recursoa ·(B-DIA) 

El Area bajo consideraci6n del Rio Icacos en la p4gina D-12, 
del B-DIA, no concuerda con el area senalada en los planes 
correspondientes a las alternativas 8, c y o. Por esta raz6n, 
necesitamos informaci6n aQicional del Area que se incluye en 
el Plan para poder evaluar la misma. No obstante, anticipamos 
que del 4rea ser la sei'ialada en la p4gina D-12, varias 
operaciones llevadas a cabo por la Autoridad pudieran estar en 
conflicto con esta desiqnaci6n. Entre las cuales est4n las 
siguientes: 

a) mantenimiento al sistema de escollera en el area 
del embalse de la represa de Icacos. 

b) la necesidad de remover la sedimentaci6n acumulada 
en la represa debido a la erosi6n y sedimentaci6n 
provenientes de las derrumbes en el 4rea. 

c) las reparaciones a las estructuras adyacentes a la 
represa. 

La Autoridad de Energia El~ctrica (AEE) mantiene una presa en 
el Rio I ca cos, que recibe agua del Rio Sabana Sur par un 
conducto, que segiin el 4rea bajo consideraci6n del B-DIA 
estar1a localizada en zona de rlo panor4mico. Esta 
determinaci6n conllevar!a un aumento de v.isitas de personas a 
este lugar lo que causar1a problemas de operaci6n en la Planta 
Hidroelfictrica de Rio Blanco. Este aumento de visitantes 
crearla un problema de aumento de basura en el sitio.· Esta 
basura entra por nuestros conductos y afecta los equipos 
utilizados en la generaci6n de electricidad. El Servicio 
Foresta! Federal (USFS) deber4 proveer facilidades para la 
disposici6n de basura, letreros sefialando que est4 prohibido 
el depositar basura en el r!o, multas o penalidades a aquellos 
usuarios que dispongan inadecuadamente de la basura. -----

3. 

3 

El promover la recreaci6n en el 4r~a del Rio Sabana 
(Tributario del Rio Blanco) aumentaria las problemas que ya la 
AEE ha teriido en el lugar por personae que han cerrado la toma 
de agua a la salida de la represa. Estas ban utilizado 
pedazos de madera o de metal con el prop6sito de aumentar el 
nivel de agua del embalse para usarlo como piscina. Esta 
acci6n resulta en la disminuci6n o paralizaci6n de la 
generaci6n de electricidad par nuestro proyecto 
hidroelectrico. El USFS tendrla que instalar r6tulos de 
advertencia y controlar el acceso al area. 
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3 s. 

En ocasiones visitantes han vandalizado los equipos que la AEE 
posee en el embalse (p.e. letreros, tomas de agua). Estos 
vandalismos· aumentarian si el acceso de personas fuera 
descontrolado. De designarse este rio come panor6mico y las 
operaciones de la hidroelActrica verse afectadas, la AEE se 
veria en la posici6n de controlar el acceso, instalando par 
ejemplo una verja de "cyclone fence 11 para evitar las 
vandalismos y accidentes en el Area del embalse. 

La designaci6n de o.J millas del Rio Sabana en el Area del 
puente de la carretera 191 coma zona de recreaci6n producir6 
un aumento de personae visitando el lugar. Esto conllevaria 
un aumento de basura, lo que causar!a problemas de operaci6n 
en la Hidroel6ctrica. El USFS deber4 proveer facilidades para 
la disposici6n de basura, letreros seftalando que est4 
prohibido el depositar basura en el r1o, multas o penalidades 
a aquellos usuarios. que dispongan inadecuadamente de la 
basura. 

6. El USFS deber1a incluir y abundar sobre qu6 acciones habr4 de 
tomar para proveer seguridad en los lugares que las personas 
visiten. Explicar cu4les son los pasos a seguir de alguna 
persona tener un accidente y cu41es son las medidas de control 
para prevenir los mismes. -----

'i 

7. La AEE posee varias l!neas de distribuci6n el6ctrica 
(l!nea nUm. 14 y 15, segOn el Permiso Especial de Use para 
L!neas El6ctricas NOm. 810, del USFS) que segOn la 
alternativa B estar!an en zona 5 - Areas Silvestres. En la 
p4gina 4-65 de la R-PMTR menciona, entre otras cosas, que no 
se renovar4n los permisos actuales a 11neas el4ctricas, por lo 
que la AEE se verla afectada en la distribuci6n de energ!a 
el6ctrica en ese lugar. La AEE est4 obligada por Ley a 
proveer energla el4ctrica a los consumidores, y conociendo que 
el USFS se beneficia de nuestra red de distribuci6n el4ctrica, 
la AEE deber!a estar exenta. De no ser as!, la AEE se veria 
en la posici6n de remover dichas l!neas y dejar sin energla 
el4ctrica a los consumidores de esas Areas. 

e. En las alternativas c y o, la 11nea de distribuci6n el6ctrica 
nUmero 14 de la AEE, segO.n el permiso del USFS, se verla 
afectada per la designaci6n del Area come zona B - Bosque 
Primario. Esta designaci6n menciona en la pAgina 4-74 de la 
R-PMTR el no renovar los permisos actuales a las l!neas 
el6ctricas. Esta designaci6n afectarta l"° distribuci6n de 
energla el6ctrica en el Area. La AEE est4 dbligada por Ley a 
proveer energ!a el4ctrica a los consumidores~ y conociendo que 
el USFS se beneficia de nuestra red de distribuci6n el4ctrica, 
la AEE deberia estar exenta. De no ser as!, la AEE se verla 
en la posici6n de remover dichas l!neas y dejar sin energia 
el6ctrica a los consumidores de esas Areas. 

12 de abril de 1995 
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12 May 1995 

Pablo Cruz 
Forest Supervisor 

School ol Foreslry 

un-.-;;:;;Sity o!Conterbury ,: ~; 8:111.:::::c ---
,: otcrn11c11 ~'"''"' Z,:.llOrl(] 
: ..: ,,::.none: 03·30.J 2; 17 
~.:.. ,:.3.354 2'.2.J 

USDA Forest Service Caribbean National Forest 
Call Box 25000 

® 
Rio Piedras, 
PUERTO RICO 00928-2500 

Dear Mr. Cruz, 

The Proposed Revised Land and Resource Management Plan for the Caribbean National 
Forest (1994) contains several excellent modifications from the 1984 \'ersion. I very much 
hope that a plan that includes the Wilderness and Wild and Scenic Rh•ers designations will 
be adopted, and that these will be passed by Congress. I applaud the emphasis on 
protection of primary forest. 

I suspect that the timber management demonstration areas, moderate though they are, will 
cause concern among both the local public and your broader constituency. If you examine 
your files from the 1984 public commentary, you wiU find a letter from me advocating timber 
management demonstration for the same reasons given under the present Revised Plan. The 
CNF would certainly provide a service to the world at large in demonstrating sustainable, 
profitable management of second growth, especially in the area of harvesting technology, the 
weakest link in tropical forest management. 

But should the CNF take on this task? I recently visited the Forest after an absence of five 
years, and was dismayed to see the loss of buffer zone outside Forest boundaries. 
Development is literally on your doorstep, and alien species appear to be expanding their 
populations inside the Forest. I belleve that your first priority should be the vigorous.pursuit 
of your proposed land acquisitions. The present economic and political sentiment in the 
United States suggests that you will need the vocal support of all your publics to safeguard 
the biological integrity of the CNF. I wonder whether the tiny timber demonstration program 
might not distract and divide your potentiar supporters and weaken your overall position? 
I will be interested to learn what comments you receive during the public review. 

I wish you every success. 

~~~w~ 
Dr. N.N. Devoe 
Lecturer, Tropical Forestry 

~ 5.1:;.l! =--== --~==--

1970-1995 25 Years of Qualily Educa1ion and Res:arch ln Fores!ry 

Respuesta a la Carta 9 

I. Comentario exanlinado. 

2. 

3. 

Comentario examinado. 

Al igual que usted, entendemos la problematica que genera el 
desarrollo urbano alrededor de! Bosque. El control de! 
mismo es responsabilidad de la Junta de Planificacion de 
Puerto Rico y los gobiernos municipales. Por 20 afios el 
Servicio Foresta! trabajo con la Junta para desarrollar el 
Reglamento de Zonificacion Especial para las Zonas No 
Urbanas de los Municipios Circundantes al Bosque Nacional 
de! Caribe (EI Yunque). Estamos en la mejor disposicion 
para trabajar con la Junta y los gobiernos municipales para 
reforzar la aplicacion de este reglamento. La participacion 
de la ciudadania en la revision de la zonificacion municipal 
tambien juega un papel importante para la proteccion de! 
caracter rural de las areas colindantes del Bosque. El 
Servicio Foresta! tiene autoridad legal para comprar terrenos 
privados dentro de los limites de proclamacion establecidos 
por el Congreso, en tanto en cuanto los mismos sean 
adjudicados por el propio Congreso para tales fines. Es poco 
probable que sean otorgados al Bosqne los fondos suficientes 
para una expansion sustancial de terreno para el Bosque 
Nacional. En el Apendice C de! Plan de Manejo del Bosque 
estan identificadas las prioridades del Bosque en terminos de 
la adqnisicion de terrenos. 
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Respuesta a la Carta 10 

I. Comentario exanlinado. 

2. El Plan Revisado es consistente con su vision de! programa 
de demostraci6n de la producci6n sostenible de madera. 

3. Comentario examinado. 

4. El Plan Revisado Aprobado no propone la construcci6n de 
nuevas veredas en el habitat ocup.ado por la Cotorra 
Puertorriquefia ni en el bosque prirnario. (La construcci6n de 
la secci6n que conectaria con la vereda de Espiritu Santo, 
incluida en el Borrador del Plan Propuesto, fue eliminada en 
la Alternativa C-mod). 

5. El Plan Revisado no propone la reapertura de la PR 191, 
aunque tampoco cierra las posibilidades para que la misma 
pueda ser reabierta en el futuro. El Plan si reconoce la 
necesidad de desarrollar un estudio completo y detallado 
sabre las necesidades de transportaci6n de! Bosque. La 
propuesta para designar la secci6n del Rio Icacos como 
Panoramica y la otra propuesta para construir una vereda 
para caminata y/o para el uso de bicicletas no es consistente 
con la idea de reabrir la PR 19 l al tnifico de vehiculos de 
motor. Como consecuencia habria que enmendar el Plan 
antes de que la carretera fuera abierta al uso publico. 

6. El Plan Revisado Aprobado (Alternativa C-mod) ubica todo 
el area de bosque primario bajo las designaciones de Zona 
Silvestre o de Zona Natural de Investigaci6n. 

7. Comentario examinado . 

8. El Plan Revisado Aprobado propane el desarrollo de un area 
donde grupos puedan acampar. Las regulaciones para 
acampar, incluyendo la solicitud de perrnisos para acampar, 
protegeria los recursos del Bosque y disminuiria la 
perturbaci6n de estos a otros usuarios de! Bosque. 
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9, Ya esta en funciones El Centro Foresta! Tropical, El PortaL 
El mismo provee informaci6n y materiales interpretativos y 
de educaci6n ambiental sirnilares a los de un museo, Los 
servicios de comida serian provistos en otros lugares por 
vendedores privados, ya sea por conseci6n en terrenos de! 
Bosque o por vendedores privados en sus propios terrenos, 

10, El Plan Revis ado Aprobado no propone la habilitaci6n de las 
piscinas. Durantes afios, cuando las piscinas estaban 
abiertas era pnicticamente imposible controlar el uso 
inseguro de las mismas (como nadar bajo los efectos del 
alcohol o nada en la noche) y esto provoc6 varias fatalidades, 
El Bosque provee muchos riachuelos aptos para los juegos 
acuaticos. 
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Pablo Cruz 
Superyt1or Fore1tal 
Rh Fio•rae 

E1tmado Sr. Crust 

VICENTE ROJO 

® 
23 HJO 1995 

He le!•o lo que tuyo a b1e• eaytar•e, J apoyo 

au• eatuer101 • 1••••· Crea ea que ••be ••r oo•o uet•••• lo 

proponen. U•t•••• to•an preoauetoae1 para 1u pre1er•aci6a, 1 •O •• 

puede eza1erer 1••1iaan•o eztremo1·que no perattan el •tefrute •• 

101 1are1 aaent11 fe la naturaleaa, •• eea ateaa naturale11. 

Abran 11 ruta 191, eon •• ••bt•o o•t•••o. T•l9l1 1101 6rbelea 

oon eat ataao eeaero •• ooa11rYa1t~a. Haaam sonaa reo2eat1••• 

eon tcual oelo •• qua •• d11fruta J ae out••· 

Me 1u1tar{a oolaborar, taOluao flatoaaante, oon ttate•ea, 

en ratoa librae, ooao yaoaotona1, eta. 

Lo aia•o qua •• expltea •D 1us iapreaoa, ba10 JOJpereonaiaente1 
ea laa abundantee exo~r1tone• que baao oon el alu•n••o baeta la 

e6.epi•• •el Yuaque. 

Gracia• ~or baber•• teai•o 1n oaenta •• eeto. 

i (/-JI.,: 
Dr. Vicente Ro~o 

CalednUlco 

Ci9nc1a1S EconOmicatS y Emprouri•IH 
CionctatS do la lnlormac!tlfl 

1n1erna11onat Federationol T1avel Wrllus and Journalists Consult. UNESCO 
Federacili11Espai\ola de Periodistas y Escritores de furismo Consult. OMf 
Confederacilin Lalinoamericana de Pe1!odis1as de furlsmo Consul!. OEA 

80 KING"S COURT 

• SUITE o(Oo(, CONDAOO. 

PUERTO RICO. USA 00911 

TEL. (8091 728-3783 

Respuesta a la Carta 11 

l. Comentario exarriinado. Agradecemos su cooperaci6n y el 
que haya traido este asunto a nuestra atenci6n. 
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FRANK D. INSERNI 
@ 

Lew Office 

July 5, 1995 Sult• 402. C•plt•~g~';;'= ~~~~;~: ~:::=A'!'. ~~t8~t1'::3~::: R•~· P.R. 001118 
"All•Phon••: IBOEIJ 793.3eet 11soe1 71!5B·7""o • F•" caoeu 7B3·1!5223 

Pablo Cruz 
Forest Supervisor/Plan Revision Team 
Call Box 25000 
Rio Piedras. P.R. 00928-25000 

Re: Conunents to the Draft Environmental Impact Statement of the Caribbean National Forest 

These are additional commenbts to my June 8, 1995 letter since J ret:eived notice of the e1dension 
for public comment. I make these particularly because r recently' visited El ·vunque with my 
family a week ago and was thrilled to see that there still is green. I was amazed also at the 
expansion work taking place at the entrance. Now here I want to point out four areas or subjects 
that I really found to be disturbing which I think that you should take into consideration when you 
draft final management plans for lhc forest: 

a) Firsl of aJI it was very disturbing to see all these public vehicles buses and tourist 
minivans that come up to Yokahu tower or to other parking areas and they have all the passenger 
get off and go see all the beautiful nature surrounding then and at the same time these drivers 
leave their vehicles on putting out diesel fumes galore and most of the time you see a driver in the 
air conditioningjust ta.king a nap while the tourists go out and visit. I personally mentioned it to a 
ranger at the Yokahu tower parking lot and he stated that they could not do anything about this. 
I respectfully disagree. A forest ranger inside Park boundaries can and should avoid all kinds of 
unnecessary pollution, including smoking on trails and near any body of water or nesting grounds. 

The private and/or public vehicles's maintenance and fuel costs are no.I the Forest 
Services's problem and should not be the cause for unnecessary pollution and noise to these. 
beautiful sights and visiting areas, including visitor parking areas where many people open their 
trunks and have a snack or a drink before hiking or sightseeing. 

b) A volunteer ranger force should be established with either Boy Scouts and/or Civic 
entities such as Rotary Clubs, Lion Clubs, and many of the environmental groups in Puerto Rico 
(P.R. Conservation Foundation, P.R. Natural History Society, Coalicion de Organizaciones 
Ambientales, Fideicomiso de Conservaci6n, Fonda de Mejoramiento and many others) whereby 
volunteer rangers must hike the different trails and patrol the different Water holes and visiting 
spots to ensure that no littering is done by visitors. During our two day visit to lhe park my wife 
and l ended up piclcjng up an average of 1 S to 20 bottles and cans and paper wrappings. As a 
matter of fact we observed a group of persons pass us on a trail, one was carrying a Pepsi plastic 
bottle., another was drinking a beer and another was smoking. When they came back down they 
did not have either of the two bottles. 

As you may know, nowadays, people can shoot you or beat you up if you ask them not to litter. 

Respuesta a la Carta 12 

I. 

2. 

3. 

A los operadores de vehiculos para excursiones en el Bosque 
se le requiere un penniso de uso especial para operar dentro 
del mismo. Nosotros laboramos con ellos para aunientar su 
conocimiento sobre asuntos ambientales y para que mejoren 
la calidad en la infonnaci6n que ellos suministran a los 
clientes. Estamos considerando afiadir una clausula en sus 
pennisos, segitn usted lo recomienda, para reducir las 
emisiones de gases de las guaguas en las areas recreativas. 

El Bosque Nacional de! Caribe fue el primer bosque nacional 
en apoyar y adquirir una Tropa de Exploradores. Estos 
asisten en todas las facetas de) manejo del Bosque. Los 
cadetes de la Policla de Puerto Rico tambien nos asisten en el 
patrullaje preventivo en el Bosque como parte de su 
entrenamiento. Son muchos los voluntarios que proveen 
servicios bien valiosos para nosotros. Constantemente 
estamos busando oportunidades para el desarrollo de 
acuerdos cooperativos con otras agencias y entidades para 
compartir la responsabilidad de proteger y manejar el 
Bosque. 

No consideramos la idea de una estaci6n de inspecci6n a la 
entrada del Bosque tal como usted la sugiere. Para prevenir 
dafios a los recursos nosotros creemos en combinar 
elementos tales como la educaci6n ambiental, diseiio efectivo 
de facilidades recreativas, conjuntamente con patrullaje 
preventivo y otras medidas de orden y seguridad. 

-~~~~~~~~·- "'~-- ·---~~~~-· 
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In an isolated spot in El Yunque any visitor would not like to undergo such a horrifying 
experience. 

c) A park entry station should be readily implemented ln order to verify that no weapons, 
ammunition, explosives nor toxic substances are brought into the park. Also these stations can 
control littering by letting visitors know the penalties for littering and destruction of animal and 
plant life inside the forest. Here is the ideal spot to make an inventory of all glass, plastic or 
aluminum non~biodegradable container coming into the park with each vehicle and have these 
containers leave the park or properly disposed of in a recycling bin at the park's exit. These 
measures may cause some traffic at the entrance stations but will allow for greater consciousness 
of the need to keep the park and the forest clean and healthy. 

d) The businesses on the side of the road should go. The garbage, smoke and traffic they 
cause are a big negative to the forest's entrance and its integrity. All foods consumed in the park 
should be brought by the visitors and properly disposed of in the park's garbage containers. If 
these persons have grandfather~lause rights or real property rights of their houses or shops. they 
should cooperate with the park service and fit in to certain standards of cleanliness and 
orderliness. The garbage at the these side stops is just plainly unacceptable. 

These comments are all made in my own personal capacity as a citizen and concerned for the 
protection of our remaining natural treasures in this overpopulated and excessively 
commercialized island we live in. Feel free to call me if you may have any questions concerning 
the above or if you wish for me to expand on of these at a public hearing in the near future. 

Cordially, 

~I f::f!l.~ 
/fdi 

c: Ecos 

4. Los negocios alusivos estan localizados en terrenos privados 
fuera de los limites del Bosque. Compartimos su 
preocupaci6n al respecto. Pero tambien reconocemos que 
son nuestros vecinos. Por tal raz6n hemos desarrollado un 
dialogo con ellos para que mejoren la apariencia de los 
mismos y los servicios que ofrecen a sus clientes para evitar 
daiios adversos al Bosque. El Plan Revisado propone la 
adqusici6n de estas propiedades siempre y cuando los 
propietarios esten dispuestos a vender y el Bosque cuente con 
los fondos necesarios para tales adquisiciones. 
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FRANK D. INSERNI 
@ 

Law Cfflca 

Bult• 402, C•Plt•t C•~•r BuUdlnlJ, 3 An:•rl•I HOHO• A"9., H•tO Rey, RR. 00918 
P.O. Bo>t 1937o4B. H•tO Rev, F!A, 00818·3748 

,_l•Ph<ll'\e&: 18081 783-38!!11 I 1809> 7159-7440 • "-• CBOBl 783-15223 

June 8, 1995 

Pablo Cruz 
Forest Supervisor/Plan Revision Team 
Call Bo" 25000 
ruo Piedras, P.R. 00928·25000 

Re: Comments to the Draft Environmental Impact Statement of the Caribbean National Forest 

Dear sirs: 

I wish I had the time to make an in depth commentary but at this point I wiU only share my 
comments and suggestions as reactions to my reading of the summary of the draft: 

I. I question the practice of doing timber demonstration on the fbrest. I strongly feel that 
the Forest Service together with the Department of Natural Resources and private entities such as 
the Puerto Rico Conservation Foundation, the P.R. Conservation Trust, the Nature Conservancy, 
the Natural Resource Defense Counsel as well as the scientific community should join efforts to 
purchase all of the land surrounding the forest to increase the buffer zone that is being subject to 
intense and unplanned development. With the purchase of said land then a true and fruitful 
secondary forest could be developed which would act as a real buffer zone and with which a 
managed timber production operation could be developed. 

2. The designation of the forest as a national wilderness area is highly desirable, 
particularly if it causes greater biodiversity within the system. 

3. Any increase in recreational use should go in hand with stricter enforcement of 
pollution contfol measures as well as regulations prohibiting the destruction of park property , 
plants and facilities. I would establish a check point at all entrances of the forest requiring that the 
party entering the forest with recyclable materials be in the obligation of disclosing said materials 
and undergoing inspection at the ex.it making sure that the recyclable 'platerials are taken out of 
the forest. This would create greater conscience for the recycling of aluminum, glass and paper 
and would help decrease the voh~me of garbage in the forest. 

4. I would limit the construction of new trails to areas to be visited exclusively under 
guided tours during which the visitors cannot stray off into other areas outside of the protected 
trail areas. Also, the tours should be limited to certain number of hikers. these guided tours 
would serve a dual purpose, greater environmental education and greater protection for the 
visited areas and the trails. 

Respuesta a la Carta 13 

I. 

2. 

3. 

4. 

5. 

El Servicio Foresta) tiene autoridad legal para comprar 
terrenos privados dentro de los limites de proclamaci6n 
establecidos por el Congreso, en tanto en cuanto los mismos 
sean adjudicados por el propio Congreso para tales 
prop6sitos. Es poco probable que sean otorgados al Bosque 
los fondos suficientes para una expansion sustancial de 
terreno del Bosque Nacional. En el Apendice C del Plan de 
Manejo del Bosque estan identificadas las prioridades del 
Bosque en terminos de la adquisici6n de terrenos. 

Comentario exaniinado. 

Estamos de acuerdo con usted en que debemos apoyar y 
reforzar el programa de reciclaje en el Bosque, pero no 
apoyamos su sugerencia de establecer una estaci6n de 
inspecci6n en la entrada del Bosque. Al momenta, hemos 
establecido receptaculos para facilitar el reciclaje en el 
Centro Foresta) Tropical, El Portal y estamos trabajando 
para proveer otros similares en las areas recreativas y lugares 
donde se desarrolle la interpretaci6n de los recursos del 
Bosque. 

Ofrecemos servicios de recorrridos con guia, pero creemos 
que ademas las personas deben tener la opci6n de disfrutar 
del Bosque por su cuenta. El Plan Revisado Aprobado 
establece un limite para el tamaiio del grupo en areas 
propuestas para la designaci6n de zona silvestre. 

El Plan Revisado Aprobado provee las medidas necesarias 
para la protecci6n de las cuencas provenientes de todos 
aquellos proyectos que perturben el suelo incluyendo 
aquellos necesarios para el eonsumo de agua potable. 
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5. Any water usage for human supply should be carefully be looked at as potentially harmful to 
the soil of the forest unless strict measures are taken to keep to a minimum the movement of soil 
and land management that could cause great erosion and sedimentation downstream. 

6. I strongly feel that Road 191 should be opened for all of the reasons set fOrth in the 
two affidavits I enclose drafted and signed by George Sowers and Roy E. Hunt which were part 
of the Forest Service's position in the litigation concerning the opening of the road in Civil Case 
No.91-2378 (GG)(USDC-PR). I also enclose a copy of the Puerto Rico Natural History Society's 
a.micus curiae brief prepared by me which contains other reasons for urging you to seriously 
consider opening the road. 

7. Considering the dramatic increase in population and the unrestrained and unplanned 
use of land in Puerto Rico, particularly the northeast part of Puerto Rieo, this section of the island 
needs greater protection from such unrestrained development. The Caribbean National Forest 
should be kept in my opinion, under strict guidelines to preserve it as a priml.I)' forest with 
emphasis on research and wildlife protection matched with an organized educational and 
recreational program for the people of Puerto Rico. For said reasons I urge you to seriously 
consider and finally approve Alternative D. 

I consider that the Forest Service has done an excellent job in preserving this jewel called 
El Yunque and that it should ci:>ntinue with the same attitude and dedication it has maintained 
during my entire 4 t years of existence on this island. Unfortunately the Government of Puerto 
Rico has a terrible track record of long range urban and rural planning as well as preserving 
natural habitats such as El Yunque. Delegation to the Government of Puerto Rico for developing 
a second I.I)' forest or maintaining areas near the forest will endanger the biodiversity and natural 
integrity we should all strive for in order to preserve the forest for future generations. 
Congratulations on your great efforts to obtain public commentary on the proposed actions 
related with such beautiful and sacred land so rare in this endangered planet. 

If you may have any further questions or comments concerning the above, feel free to call 
me or write me. I would be willing to expand some more on the above mentioned issues as long 
as I am notified in advance of the hearing or the opportunity to verbally address these issues. 

Very truly yours, 

e:.r 
/fdi 

enclosures 

6. 

7. 

8. 

Estamos de acuerdo en que necesitamos controlar la erosion 
en la cuenca de! Rio Icacos, pero entendemos que la misma 
es posible sin tener que reabrir la PR 191. La PR 191 sur 
esta accesible para el uso administrativo aunque necesita 
reparaciones y mantenimiento para proterger la carretera y 
reducir los impactos en la cuenca. La direcci6n de manejo a 
estos prop6sitos esta establecida en los estandares y 
directrices para la condici6n futura deseada de la Zona de 
Manejo 9, vease Capitulo 4 de! Plan Revisado Aprobado. 

Al igual que usted, entendemos la problematica que genera el 
desarrollo urbano alrededor de! Bosque. El control de! 
mismo es responsabilidad de la Junta de Planificaci6n de 

' Puerto Rico y los gobiemos municipales. Por 20 afios el 
Servicio Foresta! trabaj6 con la Junta para desarrollar el 
Reglamento de Zonificaci6n Especial para las Zonas No 
Urbanas de los Municipios Circundantes al Bosque Nacional 
del Caribe (El Yunque). Estamos en la mejor disposici6n 
para trabajar con la Junta y los gobiemos municipales para 
reforzar la aplicaci6n de este reglamento. La participaci6n 
de la ciudadania en la revision de la zonificaci6n municipal 
tambien juega un papel importante para la protecci6n de! 
caracter rural de las areas colindantes del Bosque. 

Comentario examinado. 
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UNITED SU'fl!S 
DEPAR'l'MElr.r 01' 
AORICUL'l'mll: 

Ricardo Garcia 

PORES'l' 
Sl:RVJ:CI: 

Caribbean national Forest 
USAO Foreat service 

Dear Ricardo, 

IHT!RHA'?IORAL I•l'l'l!l!IJTI or ftOPICAL POUSTl\1' 
PO BOZ 25000 
RIO PIBDRAS PR 00928-SOOO 
809 7dd-533!5 PAZ 809 7dd-d302 

File Cod.•1 6000 

Date1 Hay 3 1 1995 

CJD 
I am pleased to ba able to comment on the Proposed Raviaed Land and Resource 
Hanagemant Plan for tba Caribbean national roraat. I have organized my comment• 
into tha following iaaua•t 

1) oaaignation of the entire forest aa a HUDicipal watershed. The proposed plan 
will designate the entire forest Al a municipal watershed. Thia deaignationa 
requiree that the manage!Dent of municipal waterahada muat ha reflected in the 
Land Managament Plan and that formal agreement• muet be developed between the 
roreat and the munioipalitie• to determine the kind of land use allowed in the 
watersheds and necessary re•trictiona and protective meaeures. 

My primary concern with desiqnating the entire fore•t a1 a JDUnicipal 
watershed, is that the restriction• regarding municipal watershed could be 
applied to areaa that are not now, and may never be, municipal waterahede. 
Applying the de•ignation• to the areas above the existing inta~es i• both 
reasonable and prudent. eowever, applying them to areas of old growth and to 
the Rio Kameyes which is primarily recreation, research, and old growth will 
create a potential conflict between the normal activities in the forest and the 
municipal water users. The designation would also require the regional 
Forester to approve JDUDicipal watersheds agreements. Given the large nwaber of 
potential agreements that need to be re-issued in the next few yeare, this 
restriction could eeverly limit the rarest ability to deal effectively ai:id 
rapidly with local water issuee. This also add a• uneceaaary conflict with the 
Experimental Forest designation and the local authority of the Forest service. 

2) Lack of areas for exparfmental research. It ie imperative that areas for 
experimental research be designated in all forest tYPe• (Tab~nuco, Colorado, 
Palm, and Dwarf) and on all major geologic units of the Poreat (Volcanoclaatic 
and Granodiorite). ~h• current propoaal do•• not have areas designated in tha 
upper forest tYPes or on the granodiorite). ~he lack o~ areas for experimental 
reeearcb will savarly limit the future of research acti~itiea within the 
foreet. 

sincerely, 

F.N. scatena 
Research Scientist 

Respuesta a la Carta 14 

I. 

2. 

El Plan Revisado'Aprobado (Altemativa C-mod) no incluyen 
la designaci6n de las cuencas del Bosque como fuente de 
abasto para los municipios aledafios. Esta designaci6n fue 
incluida en el Plan Revisado Propuesto pero las respuestas a 
tal recomendaci6n nci tuvieron al apoyo suficiente ya que la 
misma no fue de! todo entendida. 

Tratamiento vs. control puede ser llevado a cabo en las 
Zonas de Manejo 3, 4, 6, 8 y 9, para un total de 9, 793 acres 
o cerca de! 35% de! Bosque. Mayonnente esta area de tipo 
tabonuco y localizada en la periferia de! Bosque, lo que 
garantiza la protecci6n de! bosque primario. Sin embargo, 
todos los tipos de bosque y suelos estan representados, 
particulannente con la inclusion de! Valle de! Rio lcacos, 
como un area donde se pennitiria este tipo de investigaci6n. 
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